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Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.
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Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_05/07_JUD_05_21/07_JUD_05_21.mp3

07 JUD 05 21 07_JUD_05_21 (4).html

Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.
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Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.
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Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.
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Theriver of Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. O my soul, thou hast trodden down
strength.
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07_JUD_05:21 Theriver of Kishon swept themHaa -8R river, the river Kishon. O my soul, thou hast
trodden down strength.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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Why are thy valiant [men] swept away? they stood not, because the LORD did drive them.
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24 JER_46:15 Why are thy valiant [men] swepfawsy>-y'St588 not, because the LORD did drive them.



Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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Then he saith, | will return into my house from whence | came out; and when he is come, he findeth [it] empty,
swept, and garnished.
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40 MAT_12:44 Then he saith, | will return intowM{olst bt {ihence | came out; and when he is come, he
findeth [it] empty, swept, and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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And when he cometh, he findeth [it] swept and garnished.
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42 LUK _11:25 And when he cometh, he fi ndetﬁ%]%éﬂ%&%d‘ﬁﬁ?ni shed.
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